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DIGT EN FOLELSE

1) Veelg et af ansigterne pa et af kunstvaerkerne:

Hvordan har ansigtet det? Hvordan ville det fales, at vaere det ansigt? Hvad er der lige sket,
der ger, at dit ansigt feler det, det gor?

2) Brug cirklen og skriv dit eget formdigt om dette ansigts folelser:

Skriv dine ord inde i formen. Du kan skrive pa tveers, pa langs eller rundt og rundt.
Fyld formen ud, sa dine ord bliver til et formdigt om en falelse.
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ROLLESPIL

1)

Ga 2&2 sammen med ansigtet fra jeres formdigt.

Forestil jer at | er jeres ansigt:

Prov at lave samme grimasse, som dit ansigt.

Hvordan har dit ansigt det? (brug dit formdigt)

Hvordan ser man ud, nér man har det sadan?

Hvad er der lige sket, der ger, at dit ansigt feler det, det gor?
Hvordan ser dit ansigts kropsholdning ud? (sammensunket, oprejst)

Hvordan gar det? (langsomt, hurtigt, sleebende, trippende)
Hvilke lyde siger dit ansigt?

2)
| skal nu @ve jeri et lille rollespil, hvor | spiller jeres ansigter.

| kommer gaende pa en gade mod hinanden og mades tilfeeldigt. Hvad siger de to ansigter
til hinanden, og hvad ger de?

@v jeres rollespil flere gange igennem.
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MISIGISSUSEQ TAALLIARISIUK

1)

Eqqumiitsuliat arlaannit kiinag toggassuat:

Kiinag taanna ganoq misigisimava? lllit kiinag taannaasuuguit ganoq misigisimassagaluarpit?
Susogarsimammammita kiinaq taama isikkogalersimava?

2)

Kiinnap misigissusai pillugit taalliorit, ammalortullu iluanut taalliaq allallugu:

Ammalortup killii malillugit, imaluunniit ammalortoq sannikartillugu, ammalortunngoriartortu-
milluunniit allagit.

lluseq taalliarnik ulikkasssuat, taamaalillutillu misigissuseq pillugu taalliavit allassimanera aam-
ma iluseqgartilerlugu.
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PISUUSAARNEQ

1)
Taallat kiinnallu nammineq toqgarsimasasi tamassi immikkut tigoriarlugit, marlukkaaritsi.

Kiinaqg ilaarlugu kiinneritsi.

Kiinag ganoqg misigisimatitsiva? (taallag toggammavigiuk)

Taamatut misigisimasut ganoq isikkogarsinnaasarpat?

Susogarsimammammita kiinaq taama isikkogalersimava?

Kiinnap taassuma timitaa ganoq isikkogarpa? (qumaqqgasutut ittoq, imal. nikuilluarsimasoq,
allatulluunniit)

Qanormita pisuppa? (arriitsumik, sukkasuumik, isikkani kalillugit, ogippalulluni allatulluunniit)
Kiinag ganoq nipeqgarpaluppamita?

2)
Maanna kiinnat toggarsimasasi inuttarisuusaassuasi.

Agqusinikkunngooq ingerlaartillusi immissinnut naaperiataarpusi. Kiinnat taakku marluk im-
minnut ganormita ogaluuppat, ganorlu pissusilersorpat?

Arlaleriarlusi agqusinikkut naapittuusaarnersi uteqggissuarsi.

Naggataagut atuagatigiit ataatsimoorlusi naapinnisi takutegattaassuasi.
Immissinnut tapersersorluassuusi, immissinnullu ersaattaartarlusi.



Faces // Kiinnernerit

Ivalo Frank & Jessie Kleemann

ILINNIARTITSISUMUT // TIL UNDERVISEREN

Atuartut takorluuisinnaassusaat atorluartiguk.
Nalorsartut tapersersorluakkit. Nalorsarneq aamma ajunngilag.

Pisuusaarnermik suliagarnissinni immissinnullu takutitsinissinni, illit ilinniartitsisutut atuartut toggisisimanissaat
isumagissavat. lllit ilinniartitsisutut atuartut oqaasilersuisinnaanissaat pissusilersuisinnaanissaallu; misilittakka-
minnik atuisinnaanissaat; eqqumiitsulianillu atuillutik takorluuisinnaanissaat; isersimanerminni toqqjissisimal-
lutik misileraaffiginissaat isumagissavat.

Pisuusaartitsinermi eqqumiitsulianik paasiniaalluarsinnaanissag, namminerlu timeq atorlugu misileraanissaq
sammineqgassapput. Misigissutsit suuneri eqqarsaatigilluarsinnaanissaat, misigissutsillu timikkut, kiinnakkut
aamma pissusilersornikkut ersersinnegartarneri samminegassapputtaag.

Atuartut akorniminni imminnut ataqginissaat isumagissavat. lllaruaatiginnittogannginnissaa, imminnullu
ersaattaattarnissaat isumagissavat. Pisuusaartitsinermi imminnut tusarnaarlutillu isiginnaarnissaat atagginnit-
tumik ingerlanissaa isumagissavat.

Taalliaq ilusilik (formdigt) suunersoq atuartunut paasitiguk.

llinniartitsissutini ukunani taallaq ilusilik tassaavoq ogaatsit ilutsip iluaniittut — naggateqatigiissaartariagan-
ngillat, rytmegartariagarnatillu. Oqaatsit ilutsip iluanut allanneqarnertik ilutigalugu rytmegalissooq, taalliarlu
iluseqalerluni. Atuartut angajulliit taalliarpalaartitsiniarneq sammilluarnerusinnaavaat. Atuartut nukarliit misi-
gissuseq aaliangersimasoq pillugu (toggarsimasaat malillugit) taallamik ogaatsinillu ilutsip iluani allannisaat
pingaarneruvog,.

/!

Lad eleverne bruge deres fantasi.
Bak de elever op, som synes, det er svaert. Det er ok, at de synes det.

Rollespil handler dels om at leve sig ind i — at opleve kunsten pa egen krop — men ogsa en bevidstgerelse af,
hvad felelser er for noget, og hvordan de udtrykker sig gennem, krop, mimik og gestik.

Nar | arbejder med rollespillene og med at vise dem for hinanden, skal du som leerer serge for tryghed —
tryghed til at eleverne ter at udtrykke sig og bruge deres erfaringer og fantasi til at leve sig ind i kunsten.

Du skal serge for gensidig respekt mellem eleverne. At ingen griner ad hinanden, at de klapper af hinandens
rollespil, og at de har respekt for hinanden ved at lytte til og se pa hinandens rollespil.

Hjeelp eleverne med at forsta, hvad et formdigt er.

Et formdigt er i dette undervisningsmateriale ord i en form — det behgver ikke at rime eller have en speciel
rytme — men ved, at de far deres ord til at passe til formen, skabes en rytme og en digtform. Nu zeldre ele-
verne er, nu mere kan de maske arbejde med det lyriske og digtet, nu yngre eleverne er handler det mere
om, at seette ord og form pa en felelse.



